


DE
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RICE WITH BEANS, SCRAMBLED EGGS AND
A SMALL CORN PATTY  

CALENTADO CON HUEVOS Y AREPITA

Breakfast

9.99

RICE WITH BEANS, STEAK, SCRAMBLED EGGS AND
A SMALL CORN PATTY 

CALENTADO CON CARNE ASADA Y AREPITA
REHEATED FOOD WITH STEAK & SCRAMBLED EGGS

12.99

CORN CAKE STUFFED WITH PORK,
     CHICKEN AND VEGGIES

TAMAL

12.50

PANCAKES WITH BUTTER & SYRUP

3 PANCAKES

7.99

REHEATED FOOD WITH SCRAMBLED EGGS

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.

WAFFLE WITH BUTTER & SYRUP

1 WAFFLE

6.50

WAFFLE WITH EGGS AND BACON
1 WAFFLE CON HUEVO Y TOCINETA

10.99



E
G
G
S

Eggs & Skillets

OMELETTE
OMELET AL GUSTO

CON 2 INGREDIENTES ACOMPAÑADO CON PAPA DE LA CASA
O PAPAS FRITAS Y TOSTADA
WITH 2 INGREDIENTS SERVED WITH HOME-STYLE POTATOES
OR FRENCH FRIES AND TOAST

CASSEROLE EGGS
HUEVOS EN CACEROLA

7.99

DOS HUEVOS FRITOS ACOMPAÑADOS CON
TOSTADA Y FRUTAS DEL DÍA

TWO FRIED EGGS SERVED WITH TOAST
AND FRUIT OF THE DAY

SCRAMBLED EGGS WITH ONIONS AND TOMATOES
HUEVOS PERICOS

7.99

ACOMPAÑADOS CON AREPA O PAN TOSTADO
SERVED WITH CORN PATTY OR TOAST

SPECIAL HOT SKILLET 
SKILLET ESPECIAL

13.99

2 HUEVOS AL GUSTO CON PAPA DE LA CASA, CHORIZO
Y CHAMPIÑONES, SERVIDO CON TOSTADAS

2 EGGS ANY STYLE WITH HOME-STYLE POTATOES,
CHORIZO AND MUSHROOMS, SERVED WITH TOAST

AREA 57 HOT SKILLET
SKILLET AREA 57

14.99

2 HUEVOS AL GUSTO CON PAPA DE LA CASA, SALCHICHA, TOCINETA,
PLÁTANO MADURO Y QUESO, SERVIDO CON TOSTADA
2 EGGS ANY STYLE WITH HOME-STYLE POTATOES, SAUSAGE, BACON,
SWEET FRIED PLANTAINS AND CHEESE, SERVED WITH TOAST

11.99
INGREDIENTES ADICIONALES: JAMÓN, QUESO, CHAMPIÑONES, SALCHICHA, TOCINETA, CEBOLLA, TOMATE,
PIMENTON VERDE O PIMENTON ROJO. $1.85 C/U
ADDITIONAL INGREDIENTS: HAM, CHEESE, MUSHROOMS, SAUSAGE, BACON, ONION, TOMATO OR BELL PEPPERS.
$1.85 EACH

BREAKFAST &
 SKILLET EGGS

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.



EN
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Appetizers

FRIED PORK BELLY
CHICHARRÓN CON AREPITA

7.50
SERVED WITH A SMALL CORN PATTY

CORN PATTY
EMPANADA

2.50 ea.

CARNE, QUESO O POLLO
BEEF, CHEESE OR CHICKEN

BLOOD SAUSAGE
MORCILLA CON AREPITA

6.50
SERVED WITH A SMALL CORN PATTY

PAPA CRIOLLA
YELLOW POTATOES

6.99

SAUSAGE 
CHORIZO CON AREPITA

6.50
SERVED WITH A SMALL CORN PATTY

FRIED CASSAVA
YUCA FRITA

6.99

PLÁTANO CON QUESO
PLANTAIN WITH CHEESE

7.99

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.



EN
TR
AD
AS

AREPA CON QUESO
CORN PATTY WITH CHEESE

TOSTÓN AREA 57

PATACÓN CON HOGAO
GREEN FRIED PLANTAIN WITH CREOLE SAUCE

13.99

8.99

AREPA RELLENA DE QUESO
CHEESE STUFFED CORN PATTY 
5.99

7.99

TOSTÓN CON POLLO, CARNE, CHICHARRÓN, CON HOGAO
Y QUESO
GREEN FRIED PLANTAIN WITH CHICKEN, STEAK, FRIED PORK
BELLY WITH CREOLE SAUCE AND CHEESE

AREPA DE CHOCLO CON QUESO
SWEET CORN PATTY WITH CHEESE

MOZZARELLA STICKS

5.99

5.25

AREPA SOLA
PLAIN CORN PATTY

3.99

COSTILLITA DE RES CON AREPITA
BEEF RIB

9.99
SERVED WITH A SMALL CORN PATTY

APPETIZERS

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.



CA
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ES

Steak

PECHUGA DE POLLO, LOMO DE CERDO, COSTILLA DE RES, 
CHURRASCO, CHORIZO Y MORCILLA CON ARROZ Y ENSALADA
GRILLED CHICKEN, GRILLED PORK, BEEF RIB, SKIRT STEAK,
SAUSAGE AND BLOOD SAUSAGE WITH RICE AND SALAD

PARA DOS PERSONAS | SERVED FOR TWO
PARRILLADA

39.99

14.99

CHORIZO, FRIJOLES, CHICHARRÓN, ARROZ, MADURO,
HOGAO Y UNA AREPITA

SAUSAGE, BEANS, FRIED PORK BELLY, RICE, FRIED
PLANTAINS, CREOLE SAUCE AND A SMALL CORN PATTY

CAZUELA DE FRIJOLES AREA 57
BEAN CASSEROLE AREA 57

20.99

CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
WITH RICE, SALAD & FRENCH FRIES

CHURRASCO
GRILLED SKIRT STEAK

27.99

AREPA CON CARNE ASADA Y QUESO
GRILLED STEAK WITH A CORN PATTY & CHEESE

CON ARROZ, FRIJOLES, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
WITH RICE, BEANS, SALAD & FRENCH FRIES

CARNE ASADA
GRILLED STEAK

19.99

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.



CA
RN
ES

POLLO, CARNE, CHORIZO, MORCILLA, CHICHARRÓN, YUCA, PAPA
CRIOLLA, PAPAS FRITAS Y AREPITA
CHICKEN, STEAK, SAUSAGE, BLOOD SAUSAGE, FRIED PORK BELLY,
CASSAVA, YELLOW CREOLE POTATO, FRENCH FRIES & A SMALL
CORN PATTY

PARA DOS PERSONAS/ SERVED FOR TWO
PICADA AREA 57

34.99

CON 2 HUEVOS FRITOS ARROZ, ENSALADA Y MADURO
WITH 2 FRIED EGGS, RICE, SALAD & FRIED PLANTAINS

BISTEC A CABALLO
STEAK N’ CREOLE SAUCE

18.99

CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS CON SALSA CRIOLLA
WITH RICE, SALAD & POTATOES WITH CREOLE SAUCE

LENGUA A LA CRIOLLA
BEEF TONGUE WITH CREOLE SAUCE

21.99

CARNE ASADA O MOLIDA CON CHORIZO, CHICHARRÓN,
HUEVO FRITO, ARROZ, FRIJOLES, AREPA Y MADURO

GRILLED OR GROUND BEEF WITH SAUSAGE, FRIED PORK BELLY, FRIED
EGG, RICE, RED BEANS, CORN PATTY AND SWEET FRIED PLANTAINS

BANDEJA PAISA
REGIONAL PLATTER

21.99

HIGADO A LA CRIOLLA
BEEF LIVER
CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS CON SALSA CRIOLLA
WITH RICE, SALAD & POTATOES WITH CREOLE SAUCE

16.99

CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS CON SALSA CRIOLLA
WITH RICE, SALAD & POTATOES WITH CREOLE SAUCE

SOBREBARRIGA
FLANK STEAK WITH CREOLE SAUCE

19.99

CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
WITH RICE, SALAD & FRENCH FRIES

MILANESA
BREADED STEAK

18.99

STEAK

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.
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Seafood

CON ARROZ, ENSALADA Y TOSTONES
WITH RICE, SALAD & GREEN FRIED PLANTAINS  

FILETE DE PESCADO SWAI EN SALSA DE MARISCOS
SWAI FISH FILET IN SEAFOOD SAUCE

23.99

CON PAPAS AL VAPOR Y VEGETALES
WITH STEAMED POTATOES WITH VEGETABLES

SALMON 
GRILLED SALMON

20.99

CON TOSTONES
WITH GREEN FRIED PLANTAINS

COCTEL DE CAMARONES COLOMBIANO
SHRIMP COCKTAIL COLOMBIAN STYLE

16.99

CON ARROZ, ENSALADA Y TOSTONES
WITH RICE, SALAD & GREEN FRIED PLANTAINS

MOJARRA FRITA
FRIED FISH

18.99

CON ARROZ Y ENSALADA
WITH RICE AND SALAD

FILETE DE PESCADO SWAI EN SALSA CRIOLLA
SWAI FISH FILLET WITH CREOLE SAUCE

19.99

23.99

CON ARROZ, ENSALADA Y TOSTONES
WITH RICE, SALAD & GREEN FRIED PLANTAINS

CAMARONES AL AJILLO
SHRIMP IN GARLIC SAUCE

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.



MA
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CON ARROZ, ENSALADA Y TOSTONES
WITH RICE, SALAD & GREEN FRIED PLANTAINS

MOJARRA EN SALSA CRIOLLA
FRIED FISH WITH CREOLE SAUCE

24.99

CAZUELA CON CAMARONES, PESCADO SWAI , CALAMAR, VIEIRAS 
MEJILLONES SERVIDO CON ARROZ Y TOSTONES
CASSEROLE WITH SHRIMP, SWAI FISH, CALAMARI, SCALLOPS AND
CLAMS SERVED WITH RICE AND FRIED PLANTAINS

27.99

CON ARROZ, ENSALADA Y TOSTONES
WITH RICE, SALAD & GREEN FRIED PLANTAINS

PARGO ROJO FRITO
FRIED RED SNAPPER 

28.99

CON ARROZ, ENSALADA Y TOSTONES
WITH RICE, SALAD AND GREEN FRIED PLANTAINS

18.99

CON ARROZ, ENSALADA Y TOSTONES
WITH RICE, SALAD & GREEN FRIED PLANTAINS

CAMARONES APANADOS
BREADED SHRIMP

18.99

CON CAMARONES, PESCADO SWAI, VIEIRA,
MEJILLONES, ENSALADA Y TOSTONES

WITH SHRIMP, SWAI FISH , SCALLOPS, CLAMS,
SALAD AND GREEN FRIED PLANTAINS

ARROZ A LA MARINERA
MARINERA RICE

25.99

CON ARROZ, ENSALADA, PAPAS CON SALSA CRIOLLA
O TOSTONES
WITH RICE, SALAD, POTATOES WITH CREOLE SAUCE
OR GREEN FRIED PLANTAINS

PESCADO SWAI A LA PLANCHA
GRILLED SWAI FISH FILLET

19.99
FILETE PESCADO SWAI APANADO

BREADED SWAI FISH FILLET

CAZUELA DE MARISCOS AREA 57 
SEAFOOD CASSEROLE

SEAFOOD

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.
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Chicken

BREADED CHICKEN
POLLO EMPANIZADO

CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
WITH RICE, SALAD AND FRENCH FRIES. 

POLLO A LA CRIOLLA
GRILLED CHICKEN WITH CREOLE SAUCE 

17.99

CON ARROZ, ENSALADA Y PAPA CON SALSA CRIOLLA
WITH RICE, SALAD AND POTATO WITH CREOLE SAUCE

CON ARROZ, FRIJOLES, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
WITH RICE, BEANS, SALAD AND FRENCH FRIES

PECHUGA DE POLLO A LA PLANCHA
GRILLED CHICKEN

18.99

16.99

16.99

POLLO CON CHAMPIÑONES
CHICKEN WITH MUSHROOMS

19.99

POLLO A LA PLANCHA EN SALSA DE CHAMPIÑONES CON
VEGETALES Y PAPAS DE LA CASA

GRILLED CHICKEN WITH MUSHROOMS SAUCE, VEGGIES
AND HOME-STYLE POTATOES

ARROZ CON POLLO
CHICKEN WITH RICE
CON PAPAS FRITAS Y ENSALADA
WITH FRENCH FRIES AND SALAD

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.

16.99



PU
ER
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Pork

CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
WITH RICE, SALAD & FRENCH FRIES

CHULETA DE CERDO EMPANIZADO
BREADED PORK

17.99

COSTILLITAS BBQ
BABY BBQ RIBS

16.99

CON ENSALADA Y PAPAS FRITAS
WITH SALAD & FRENCH FRIES

LOMO DE CERDO A LA CRIOLLA
GRILLED PORK WITH CREOLE SAUCE
CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS CON SALSA CRIOLLA
WITH RICE, SALAD & POTATOES WITH CREOLE SAUCE

17.99

LOMO DE CERDO A LA PARRILLA
GRILLED PORK

16.99

CON ARROZ, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
WITH RICE, SALAD & FRENCH FRIES

CHICKEN &
 PORK

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.



EN
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CAESAR SALAD
ENSALADA CESAR

CON POLLO | WITH CHICKEN 13.99
CON CARNE | WITH STEAK 15.99

CON CAMARONES | WITH SHRIMP 16.99

AREA 57 SALAD 
ENSALADA AREA 57

16.99

LECHUGA, POLLO, QUESO, HUEVOS DUROS, JAMÓN,
TOMATE Y PAPA
LETTUCE, CHICKEN, CHEESE, BOILED EGGS, HAM,
TOMATOES AND POTATOES

TUNA SALAD
ENSALADA DE ATÚN

12.99

ENSALADA DE ATÚN, LECHUGA, TOMATE Y CROUTONS
TUNA SALAD, LETTUCE, TOMATOES AND CROUTONS 

FRUIT SALAD
ENSALADA DE FRUTAS

9.99
2 INGREDIENTES ADICIONALES | 2 ADDITIONAL INGREDIENTS       2.00
GRANOLA, YOGURT, MIEL, QUESO RALLADO, COCO RALLADO
GRANOLA, YOGURT, HONEY, STRIPED CHEESE, SHAVED COCONUT 

BOLA DE HELADO | ICE CREAM SCOOP                                                3.00

Salads

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.



SA
ND
WI
CH* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.

Sandwiches

PAN TOSTADO, POLLO, JAMÓN, QUESO, HUEVO, LECHUGA, TOMATE
Y HONEY MUSTARD SERVIDO CON PAPAS A LA FRANCESA
TOASTED BREAD, CHICKEN, HAM, CHEESE, EGG, LETTUCE, TOMATOES
AND HONEY MUSTARD SERVED WITH FRENCH FRIES WITH VEGETABLES

CLUB SANDWICH AREA 57  

16.99

PAN PANINI, ROAST BEEF, QUESO, LECHUGA, TOMATE,
SALSA CHIMICHURRI CON OREGANO
PANINI BREAD, ROAST BEEF, CHEESE, LETTUCE, TOMATOES,
CHIMICHURRI SAUCE WITH OREGANO

ROAST BEEF SANDWICH

12.99

PAN TOSTADO, JAMÓN, QUESO Y MANTEQUILLA
SERVIDO CON PAPAS A LA FRANCESA

TOASTED BREAD, HAM, CHEESE AND BUTTER
SERVED WITH FRENCH FRIES

SANDWICH DE JAMÓN Y QUESO
GRILLED HAM AND CHEESE SANDWICH

8.50

SALADS &
 SANDW

ICHES
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Kids

Sides

9.99

(*) SOLO PARA MENORES DE 11 AÑOS | ONLY FOR KIDS UNDER 11 YEARS

SALCHICHA CON PAPAS FRITAS
SAUSAGE WITH FRENCH FRIES

SALCHIPAPA

7.99

AREPA PEQUEÑA X 3 / CORN PATTY X 3     3.50

ARROZ/ RICE        3.99

CARNE MOLIDA/ GROUND BEEF    7.99

ENSALADA/ HOUSE SALAD     5.25

MEDIO AGUACATE HASS/ HALF HASS AVOCADO 3.00

VEGETALES SALTEADOS/ SAUTÉED VEGETABLES 5.75

FRIJOLES/ BEANS       4.75

HOGAO/ CREOLE SAUCE     3.50

HUEVO X 1/ EGG X 1    2.50

HUEVO X 2/ EGG X 2    4.25

MADUROS/ SWEET PLANTAINS  4.25

PAPA COCIDA/ BAKED POTATO  4.00

PAPAS FRITAS/ FRENCH FRIES  3.99

TOSTONES/ GREEN FRIED PLANTAINS 4.50

QUESO/ CHEESE      2.99

SOPA DEL DÍA/ SOUP OF THE DAY   7.99

LOS ACOMPAÑANTES SE VENDEN CON LA COMPRA DE UN PLATO DEL MENÚ.
EXTRA SIDES ARE SOLD WITH THE PURCHASE OF A MAIN PLATE.

CON ARROZ Y PAPAS FRITAS
WITH RICE AND FRENCH FRIES

BABY POLLO AL GRILL
GRILLED CHICKEN (*)

9.99

CON PAPAS FRITAS
WITH FRENCH FRIES

NUGGETS X 6

7.99

CON ARROZ Y PAPAS FRITAS
WITH RICE AND FRENCH FRIES

BABY CARNE AL GRILL
GRILLED STEAK (*) 



PO
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TRES LECHES
CREAM CAKE

POSTRE DE NATAS
MILK PUDDING

FLAN DE CARAMELO
CARAMEL FLAN

ARROZ DE LECHE

RICE PUDDING 

MIL HOJAS

CARAMELO TRES LECHES
CARAMEL CREAM CAKE

TORTA CON HELADO

MOUSSE DE CHOCOLATE
CHOCOLATE MOUSSE

MOUSSE DE MARACUYA CON OREO
PASSION FRUIT MOUSSE WITH OREO

5.99

5.99

5.99

5.99

5.99 

5.99

5.99

6.99

5.99

5.99

Desserts
KIDS M

ENU &
 DESSERTS
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AGUA EN BOTELLA / BOTTLED WATER

AGUA PERRIER / PERRIER WATER

AGUA PANNA / PANNA WATER

AGUA PELLEGRINO / PELLEGRINO WATER

JUGO DE NARANJA / ORANGE JUICE

JUGO DE NARANJA CON ZANAHORIA / ORANGE AND CARROT JUICE

LIMONADA NATURAL / NATURAL LEMONADE

JUGOS NATURALES EN AGUA/ FRESH NATURAL JUICES
GUANÁBANA (SOURSOP), LULO, FRESA (STRAWBERRY), MANGO, MARACUYA (PASSION FRUIT), 
MORA (BLACKBERRY) ,PIÑA (PINEAPPLE) ,GUAYABA (GUAVA) Y PAPAYA.

JUGOS NATURALES EN LECHE/ FRESH NATURAL JUICES IN MILK
GUANÁBANA (SOURSOP), LULO, FRESA (STRAWBERRY), MANGO, MARACUYA (PASSION FRUIT), 
MORA (BLACKBERRY) ,PIÑA (PINEAPPLE) ,GUAYABA (GUAVA) Y PAPAYA.

SALPICÓN/ FRUIT COCKTAIL

AVENA CASERA/ HOMEMADE OATMEAL

PONY MALTA

AGUA PANELA CON LIMÓN / AGUA PANELA WITH LIME

TÉ FRIO/ ICED TEA

SODAS REGULARES / NATIONAL SODAS

SODAS IMPORTADAS / IMPORTED SODAS

MILO

2.50

4.00

7.00

7.00

6.99

7.50

5.99

5.25 

5.99

7.99

4.99

3.75

4.99

2.99

2.99

3.25

4.99

Beverages
Cold Drinks



BE
BI
DA

TÉ CALIENTE/ HOT TEA
LECHE/ MILK
CAFÉ CON LECHE/ LATTE
CAFÉ CON LECHE GRANDE/ LARGE LATTE
CAFÉ CON LECHE DESCAFEINADO/ DECAF LATTE
CHOCOLATE CALIENTE/ HOT CHOCOLATE
CAPPUCCINO
CORTADITO
ESPRESSO
CAFÉ AMERICANO / AMERICAN COFFEE 1X REFILL 
CAFÉ HELADO / ICED COFFEE
CAFÉ CON LECHE  Y HIELO / ICED LATTE
MOCHA CALIENTE / HOT MOCHA

AGUILA   5.50 
CORONA  5.50
HEINEKEN  5.50

MODELO  5.50
MICHELADA 6.25

2.99
3.99
2.75
4.75
2.99
4.50
4.75
2.50
2.50
2.25
4.25
4.75
4.95

MARGARITA AREA 57       10.00
MARGARITA DE FRUTAS | FRUIT MARGARITA  11.99
FRESA, MARACUYA OR MANGO | STRAWBERRY, PASSION FRUIT OR MANGO

PIÑA COLADA         10.00
DAIQUIRI          10.00
MIMOSA          11.99
SANGRIA      PITCHER 22.99 | 1/2 PITCHER 13.00 | GLASS 10.00
CON VINO BLANCO O ROJO | WITH RED OR WHITE WINE

TINTO | RED           BOTTLE 25.00 | GLASS 8.99
MERLOT | MALBEC | CABERNET SAUVIGNON | PINOT NOIR

BLANCO | WHITE           BOTTLE 25.00 | GLASS 8.99
PINOR GRIGIO | CHARDONAY | SAUVIGNON BLANC

PROSECO          BOTTLE 29.99 | GLASS 9.99

Hot Drinks

Cocktails

Vinos

Beers

BEVERAGES
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SOPA DE POLLO /CHICKEN SOUP

13.99

14.99

ACOMPAÑADO CON ARROZ CON POLLO, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
SERVED WITH CHICKEN WITH RICE, SALAD AND FRENCH FRIES

SOPA DE PASTA / PASTA SOUP

13.99

ACOMPAÑADO CON SUDADO DE POLLO, ARROZ, ENSALADA Y MADUROS
SERVED WITH CHICKEN STEW, RICE, SALAD AND SWEET FRIED PLANTAINS

SANCOCHO DE COSTILLA DE RES / SHORT RIBS SOUP

16.99

ACOMPAÑADO CON COSTILLA EN SALSA, ARROZ, ENSALADA Y AREPITA
SERVED WITH RIBS WITH SAUCE, RICE, SALAD AND A SMALL CORN PATTY

SOPA DE PLÁTANO /PLANTAIN SOUP

13.99

ACOMPAÑADO CON CHULETA, ARROZ, ENSALADA Y PAPAS FRITAS
SERVED WITH BREADED PORK, RICE, SALAD AND FRENCH FRIES

Specials

Tuesday

Wednesday

Thursday

SOPA DE LENTEJAS / LENTIL SOUP

13.99

ACOMPAÑADO CON CARNE ASADA, ARROZ, ENSALADA Y MADUROS
SERVED WITH GRILLED STEAK, RICE, SALAD AND SWEET FRIED PLANTAINS

A PARTIR DE LAS 11:30 AM | SERVING FROM 11:30 AM
 Los especiales no pueden ser cambiados | Special’s sides can’t be modified

AJIACO / CHICKEN & POTATO SOUP 

14.99

ACOMPAÑADO CON ALCAPARRAS, CREMA DE LECHE, ARROZ, ENSALADA
Y MADUROS
SERVED WITH CAPERS, MILK CREAM, RICE, SALAD AND SWEET FRIED PLANTAINS

Monday

ESPECIAL DE EL CHEF / CHEF’S SPECIAL

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.

MINI BANDEJA CON CARNE MOLIDA
MINI REGIONAL PLATTER

ACOMPAÑADO CON CARNE MOLIDA, CHICHARRÓN, HUEVO, ARROZ,
MADUROS Y FRIJOLES

SERVED WITH GROUND BEEF, FRIED PORK BELLY, EGG, RICE,
PLANTAIN AND RED BEANS

16.99



ES
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Saturday

A PARTIR DE LAS 11:30 AM | SERVING FROM 11:30 AM
 Los especiales no pueden ser cambiados | Special’s sides can’t be modified

SpecialsFriday

SOPA DE LENTEJAS / LENTILS SOUP
ACOMPAÑADO CON CARNE ASADA, ARROZ Y ENSALADA
SERVED WITH GRILLED STEAK, RICE AND SALAD

13.99

14.99
ESPECIAL DE EL CHEF / CHEF’S SPECIAL

SANCOCHO DE COLA / OXTAIL SOUP
ACOMPAÑADO CON COLA EN SALSA, ARROZ, ENSALADA Y AREPITA

SERVED WITH OXTAIL, RICE, SALAD AND A SMALL CORN PATTY

17.99

SANCOCHO DE GALLINA/HEN STEW
ACOMPAÑADO CON POLLO, ARROZ, ENSADALA Y AREPITA

SERVED WITH CHICKEN, RICE, SALAD AND A SMALL CORN PATTY

OPCIÓN DE GALLINA O MUSLO Y CONTRA MUSLO DE POLLO
OPTION OF HEN OR CHICKEN HINDQUARTER

15.99

Sunday

SANCOCHO DE COSTILLA DE RES /SHORT RIBS SOUP
ACOMPAÑADO CON COSTILLA EN SALSA, ARROZ, ENSALADA Y AREPITA
SERVED WITH SHORT RIBS, RICE, SALAD AND A SMALL CORN PATTY

16.99

MONDONGO/ TRIPE STEW
ACOMPAÑADO CON ARROZ, ENSALADA Y MADUROS
SERVED WITH RICE, SALAD AND SWEET PLANTAINS

15.99

* Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food-borne illness.




